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De una parte,

La Secretaria General de la Comunidad Andina, en adelante la SECRETAR(A GENERAL, con domicilio en

Av. Paseo de la Repiblica 3895, San Isidro, Lima-Per(, debidamente representada por su Secretario

General (a.i.), Adalid Contreras Baspineiro, de acuerdo a lo establecido en el articulo 13 de la Decisién
409yla Decisidn 747 de la Comunidad Andina, y *

De otra,

“Fundacién Pachamama”, con Registro Unico de Contribuyente No. 1791371569001, y con domicilio
legal en Gonzalo Serrano 345 y Av. 6 de diciembre, Quito - Ecuador, debidamente representada por su
Representante Legal, sefiora Maria Belén Pdez Cano, segin acuerdo del 04 de diciembre de 1997 ante
Notario Vigésimo del Cantén Quito, Dr. Guiliermo Buendia Endara; y cédula .de identidad ‘No.
1708736085, en adelante }a ORGANIZACION EJECUTORA.

"Han acordado celebrar el present‘e' Convenio institucional previas las siguientes.
CONSIDERACIONES:

- Que a través de la Decisién 729, el Consejo Andino de Ministros de Relaciones Exteriores aprobd fa
implementacién del Programa Regional de Biodiversidad en las Regiones Andino-Amazénicas de los
Paises Miembros de la CAN (PROGRAMA BioCAN), que tiene como obje.tivo contribuir a mejorar la
calidad de vida de los pueblos que conforman las Regiones Amazénicas Tropicales de los Paises
Miembros de la Comunidad Andina, '

Que, en la actualidad se viene desarrollando la fase de implementacién del PROGRAMA BioCAN que
tiene como propésito fortalecer, de manera integrada, las experiencias subregionales existentes en la
region y promover modelos adecuados de gestién sostenible de los recursos ‘de la biodiversidad
Andino-Amazénica. ' '

Que, el objetivo del PROGRAMA BioCAN es contribuir al Desarrollo Sostenible de los Paises Miembros
de la Comunidad Andina, que permita mejorar la calidad de vida de sus poblaciones amazénicas y la
reduccion de la pobreza,_a través del fortalecimiento de la gestién ambiental.

Que como parte del Resuitado 5 del PROGRAMA BioCAN se contempila el disefio e implemenfacién de
un mecanismo financiero que funcione como un fondo concursable, dirigido a iniciativas locales
ubicadas en la Regién Amazénica de los Paises Andinos.

...................... 156

R




COMUNIDAD
"ANDINA

SECRETARIA GENERAL

Que, seglin el procedimiento 'establecido en la Guia de solicitantes del Fondo Concursable BioCAN, el
Comité de Supervision selecciend el proyecto “Conservando la diversidad natural y cultural en el
territorio Achuar para el desarrollo del ecoturismo” a cargo de la “Fundacién Pachamama” como una
de las iniciativas beneficiarias del Fondo.

ACUERDAN
CONDICIONES PARTICULARES
Articulo 1 OBJETQ

El objeto del presente convenio consiste en subvencién para la ejecucién por parte de la
ORGANIZACION EJECUTORA dei proyecto denominado “Conservando la diversidad natural y cultural
-en el territorio Achuar para el desarrollo del ecoturismo”, en adelante el “PROYECTO”.

Articulo 2 PERIODO DE EJECUCION

2.1 El periodo de ejecucion del presente convenio se estable
‘ partir de la fecha en que se coloque la dltima firma

Articulo 3 FINANCIACION DEL CONVENIO.

3.1 El valor total del PROYECTO asciende
Cincuenta y Cuatro 61/100 Euros). EI B

0,354.61 EUR

a)  Con recursos a cargo PR

&n su calidad de Ad
FPROGRAMA BioCAN y
heionado Programa y, en co
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este Conveni
tinicamente i

b) La ORGA

EUR (Treinta Mil
iguiente manera:

R {Veinte y Siete Mil Quinientos
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¥ En especies, por la suma de 2,836.80 EUR (Dos Mil Ochocientos Treinta y Seis
80/100 Euros); montos que se detallan en el Anexo | — Resumen por Rubros
del Presupuesto del Proyecto.

Articulo 4 DESEMBOLSOS:

La suma provista por la SECRETARIA GENERAL en el marco del presente Convenio sera entregada a la
ORGANIZACION EJECUTORA en tres (3)' desembolsos de la siguiente forma:

No. %a . s Monto
Desembolso Producto Desembolsar Condiciones para el Desembolso Euros.
lero. ‘ Suscripcién . 45% Anticipo a la Firma de las Partes _ 26,968.09 ;
-de Convenio
2do. Informe 40% Aprobacion del Informe parcial
Técnico y rendicidn de los gastos efe
Financiero de al menos el 80% de
Avance : ‘ desembolsados.
3ero.. Informe Final 15% Aprobacig
Técnico i 7
Financiero

fir_1al deber,

La ORGANIZACION EJECUTOR

escrito y deberan
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Fax:(+511) 2213329
Correo electrénico: biocan@comunidadandina.org y pmikkolainen@comunidadandina.org

ORGANIZACION EJECUTORA

Nombre de la organizacion: “Fundacién Pachamama”

Persona responsable:; Maria Belén Paez Cano

Cargo: Representante Legal

Direccién; Gonzalo Serrano 345 y Av. 6 de Diciembre, Quito - Ecuador
Teléfono: +(0593-2) 333 2245

Fax: +(0593-2} 224 6069

Correo electrénico: mbpaez@pachamama.org.ec

Articulo 6 OTRAS CONDICIONES ESPECIFICAS APLICABLES AL PROYECTO

6.1 Las Condiciones Generales se completaran con las siguientes disposicio

Fechas de presentacién de informes.

Teniendo en cuenta la fecha de inicio de la ejecucién

siguientes documentos:

ANEXO | Condiciones Gener.
ANEXO Il La descripcion de
ANEXO I Documentos le
ANEXO IV Las Actas de
ANEXOV Guia de los,
ANEXOVI . -Modelo dgi
ANEXO Vi Modelo

POR LA SECRETARIA

Nombrey A

apellidos:

Cargo: Representante Legal e

i . é ’ ‘ &/ -

Firma: - ’ = [ & o ;
. 1 !

Fecha: ' : §

|
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Anexo |
CONDICIONES GENERALES

Articulo 1 OBLIGACIONES DE LAS PARTES

1.1 la SECRE"’ARIA GENERA]. y la ORGANIZACION EJECUTORA son las Unicas Partes del
- presente Convemo

1.2 ' La ORGANIZACION EJECUTORA se obliga a ejecutar el PROYECTO bajo su propia

“responsabilidad, de conformidad con la descripcién del Anexo Il del presente Convenio.

1.3 La ORGANIZACION EJECUTORA y los socios que suscriben Ja Declaracién de Asociacién
estan sujetos al cumplimiento de lo establecido enifas Condiciones Generales- y Particulares,
para la ejecucién de fondos.

1.4 La ORGANIZACIGN EJECUTORA ejecutard el PROYECTO con todo el cuidado, la eficacia, la
transparencia y la diligencia requeridos, de acuerdo con las mejores practlcas enel ambrto
en cuestion y de conformldad con el resente Convemo '

1.5 La SECRETARIA GENERAL baJo ninguna c:rcunstanua ni por ningln t:po de razén, sera
‘considerada responsable en caso de reclamacién derivada de la aplicacion -del Convenio-en
" lo referente a dafios o perjuicios sufridos por éf-personal o los bienes de la GRGANIZACIQN'
EJECUTORA durante la implementacién’ del PROYECTO. En consecuencia, la SECRETARIA
GENERAL no aceptard ninguna peticion de indeimnizacién o reembolso'que acoripaiie a una

- reclamacién de esa naturaleza, - '

1.6 La ORGANIZACION EJECUTORA en su caildad de benef:cuana de la subvencuon aportada por

la SECRETARIA GENERAL se obliga a:

.a) Informar Oportunamente ¥ por escnto a Ia SECRETARIA GENERAL sobre la existencia
de cualquier hecho gque pudlere amenazar 0 comprometer Ia normal ejecuc:on del,
PROYECTO. SRR T o

: b) informar por escrsto ala SECRETARI'A GENERAL sobre camblos en la direccion de '
notificaciones del domicilio de la ORGANIZACION EJECUTORA en los teléfonos ¥
direcciones electrdnicas de contacto, asi como cambios en la representamén legal.

c) La ORGANIZACION EJECUTORA se obliga frente a fa SECRETARIA GENERAL, a
garantizar durante toda la ejecucién del tonvenio, la disponibilidad del equipo
ejecutor del proyecto, en los términos propuestos aprobados per el Comité de
Supervision,

d) Mantener todos los registros, documentales, magnéticos, fotogréficos, de caracter
juridico, téenico vy financiero por un periodo de tres (3) afios posteriores a la fecha de
terminacidén y liquidacién del presente convenio. La SECRETARIA GENERAL se
reservara- el derecho de revisar y/o audltar uno o todos los regastros relativos
derivados del presente convenio.




Articulo 2 OBLIGACIONES DE INFORMACION Y DE PRESENTACIGN DE INFORMES

2.1

2.2

2.3

2.4

La ORGANIZACION EJECUTORA se compromete a presentar a la- SECRETARIA GENERAL en
los formatos y términos establecidos y en las fechas acordadas previamenté’_éon ésta, los
informes de avance del proYecto, y de ejecucion presupuestal y financiera d_ebida-mente
sustentados, que sean necesarios para el trdmite de los desembolsos al PROYECTO. La
SECRETARIA GENERAL se encuentra facultada para requerir reportes adicionales a la’
ORGANIZACION EJECUTORA cuando lo estime necesario. Si la ORGANIZACION EJECUTORA
presenta un retraso superior a treinta (30) dias calendario respecto de la fecha acordada de
entrega de el {los) informe(s) a la SECRETARIA GENERAL, ésta podré dar por terminadoe de-
manera unilateral el presente convenio y comunicard su deusnon ala ORGANIZACION
EJECUTORA por escrito.

La ORGANIZACION EJECUTORA se compromete a remitir una copia de los informes al
Ministerio del Ambiente de Ecuador, dirigido a la Direccién Nacional de Biodiversidad.

La ORGANIZACION EJECUTORA presentaré a la SECRETARIA GENERAL los informes técnicos
y financieros de avance y el detalle de las cuentas en donde se consignen los movimiehtos Y 7
resultados que se deriven de la utilizacion de los recursos. provenientes de la fuente '
correspondiente en cada caso, para su aprobacién..

La SECRETARIA GENERAL, tendra un mammo de qumce (15) dias calendano para aprobar eI: :
) _ R o

2.5

g1 3111 s 3 o) 1T 173 o RSO 00 CONtiene InTormacion sateracrorar

satisfactoria la informacién la SECRETARIA GENERAL solicitara a la ORGANIZACION
EJECUTORA, en un plazo no. mayor a qumce (15) dlas calendano aclare, complete o]

 rectifi ique el informe.

La-ORGANIZACION EJECUTORA 56 compromete a entregar a la SECRETARIA GENERAL un

mes después de finalizar el plazo. de ejecucidn del proyecto un informe técnico y financiero

final consolidado del proyecto, en el formato y bajo los pardmetros indicados por ésta,
sustentada con [a documentacién debida.

Articulo 3 CONFLICTO DE INTERESES:

3.1.

La ORGANIZACION EJECUTORA se comprometerd a tomar las precauciones necesarias para-
evitar toda posibilidad de conflicto de intereses e informara sin demora a la SECRETARIA
GENERAL de toda situacion que pudiera constituirlo o conducir al mismeo. Existird conflicto
de intereses cuando el ejercicio imparcial y objetivo delas funciones de cualquier persona
en virtud del presente Convenio se vea comprometido por razones familiares, afectivas, de
afinidad politica o nacional, de interés econémico o por cualquier otro motivo de comunidad




Articulo 4 VISIBILIDAD

4.1

4.2

43

Las partes acuerdan que todos los documentos impresos, medios electrénicos y material de
divulgacién y publicitario desarrolfados en el marco del presente convenio deberan incluir Ia
imagen institucional de la SECRETARIA GENERAL, de! GOBIERNG DE FINLANDIA y del
PROGRAMA BIOCAN, ademds de otras instituciones que se sefiale, asi como de la

ORGANIZACION EJECUTORA. La imagen corporativa asi como el protocolo de uso de la

misma, sera suministrada por el PROGRAMA BIOCAN desde el i mu:io del Convemo

La identidad visual de la SECRETARIA GENERAL, del GGBIERNO DE FINLANDIA, deI
PROGRAMA BIOCAN y de la ORGANIZAC!ON EJECUTORA debera promnoverse en todas las
actlwdades y productos comumcacmnales desarro!lados en el marco del Convenlo a través
de papelena, banderolas, material lnformatwo pubhcacmnes presentac:ones en
computadora producciones audlowsuales, notas de prensa, pagmas Web ¥ cuaiquler otro
medio de difusién del PROYECTO.

La ORGANIZACION EJECUTORA deberd coordinar con la SECRETARiA GENERAL, antes de
cada accién de visualizacidn para obtener las orientaciones pertinentes, segun corresponda,
de manera que se asegure la visibilidad y se respete la identidad del PROGRAMA B[OCAN

_ Articulo 5 PROPIEDAD INTELECTUAL Y OTROS DERECHOS

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

La propledad mtelectuai de cualquner trabajo creativo desarrollado por la ORGANIZACIGN
EJECUTORA o por terceros contratados en el marco del presente convema mcluvendo

materiales escrltos, graflcos audrowsuaies y de cualqmer otra mdoie, a5| como

contnbucnones, trabajos aplicados; productos y/o elementos de produccnén contenldos en
éstos, disponibles en papel, discos, cintas, archivos digitales o cualquner otro medio,
pertenecerd a la SECRETARiAGENERAL - o

Los informes’ y datos generados en el marco del Convenio y que se encuentren en pose5|6n
de la SECRETARIA GENERAL se considerarin publicos, de coénfarmidad con fa Resoluc:on 352

" del 17de septiembre de 2004: “Normas sobre el Acceso del Pablico al Acervo Documental

de la Comunidad Andina”

Las Partes tomaran todas las medndas razonables para asegurar que los autores y los
creadores de cualquier metodologia, estudlo o resultados de los producfos de este convenio

. sean reconocidos en toda publicacidén o comunicacion.

Las publicaciones rezlizadas con base en la informacién generada en el marco del Convenio
deberdn contar con la aprobacidn de las Partes,

La ORGANIZACION EJECUTORA se compromete a notificar a la SECRETARIA GENERAL con la
antelacidn necesaria que le permita revisar los articulos, reportes u otros materiales que se
utilicen en publicaciones financiadas en el marco del presente convenio.




Articulo 6 MODIFICACION DEL CONVENIO

6.1 Cuando se considére que para el correcto desarrollo del PROYECTO, sea necesario introducir
modificaciones al convenio y/o ajustes en la distribucién del presupuesto que no impliquen’
cambios sustanciales en los o'bje‘tivos y/o metas -originalmente aprobadas, la

ala SECRETARfA GENERAL, para su aprobacuén
| 6.2 Toda modificacién del Convenio, incluidos los Anexos, se consignafé por escrito durante el
' periodo de ejecucién del mismoy seréd objeto de un adenda aprdba'd‘a por las Partes.

- 6.3" Cuando [a solicitud de modificacién proceda de la ORGANIZACION EJECUTORA ésta deberd
dirigirla a la SECRETARIA GENERAL un mes antes de la fecha en que ila modificacion deba.
entrar en vigor, excepto en casos debidamente just:ﬁcados‘ por la ORGANIZACION
EJECUTORA y aceptados por la SECRETARIA GENERAL.

- pronuncia favorablemente al respecto

" Artfculo 7 SUSPENSION

7.1 lLa ORGANIZACléN EJECUTORA podra solicitar a la SECRETARIA GENERAL la suspension de -

o la ejecucién de una parte o de todas las actividades prevnstas si las circunstancias,

especialmente de fuerza mayor, hacen muy dificil o pellgrosa I, _continuacion de su -

_ e]ecuuén la ORGANIZACION EJECUTORA anformara en cuanto se produzcan estas
' mrcunstanc;as

7.2 La suspension de la ejecucién del presente Convenio, se realizard mediante la suscripcion de

- un Acta por parte de la SECRETARIA GENERAL Y LA ORGANIZACION EJECUTORA. La
.' jreanudacmn de la ejecucion del proyecto, se hard efactiva medlante {a suscripcidn de un
Acta de Reanudacién. En ningun caso ta suspensién podra exceder_ de un periodo de 30 dias.

73 pericdo de ejecucidn del Convenio se prolongari por un periodo deé tiempo equivalente al
periodo de suspensi6n, sin perjuicio de las posibles modificaciones al Convenio que
pudieran ser necesarias para adaptar el Plan de Trabajo a las nuevas condiciones de
efecucidn. En ningiin caso la ejecucion podra superar el 31 de marzo del 2013 '

_ 7.3 Se entenderd por fuerza mavor toda situacion o acontecimiento imprevisible y excepciona

naepeEnuiente de Id VOIuntad ge 1as ¥artes'y no [imputanie ad Ung Taild O negigencla de Uhd
de ellas que impida ejecutar alguna de las obligaciones establecidas en el Convenio y que no -
haya podido superarse pese a haber actuado con toda diligencia. No podran alegarse como
casos de fuerza mayor los defectos o demoras en el suministro de equipos o materiales, o
las dificultades financieras. No se considerara que alguna de las Partes haya incumplido las
obligaciones contractuales cuando no le haya sido posible respetarlas por causa de fuerza
mayor. La Parte confrontada a una situacién de fuerza mayor, deberd notificarlo

inmediatamente a la otra Parte, precisando la naturaleza, la duracidn probable y los efectos
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- previsibles de dicho acontecimiento’ y. tomard todas las medidas para minimizar los’
. eventuales-perjuicios.

En caso que la ORGANIZACION EJECUTORA incumpla en Ia rendicion- de los gastos
efectuados en un plazo de treinta (30) dias calendario respecto a !a fecha acordada de

' entrega de el {los} informe(s) a la SECRE]‘AR[A GENERAL en el Articulo 6 de las Condiciones

Particulares ,la SECRETARA GENERAL podra proceder a suspender de manera unilateral el
Convenio mediante comunicacion por escritc a la ORGANIZACION' EJECUTORA
concediéndole un plazo para el cumplimiento de dicha obligacién, en caso de
incumplimiento de! mismo se procederd a Ia resolucidén en los térmihos sefialados en el -

.- Articuio 8, numeral 8.4 La suspensién del Convenio debido a esta causal no modificara la
fecha de finalizacién de! mismo. Los gastos en los que incwrra la :ORGANIZACIéN

EJECUTORA en este periodo no serdn elegibles en el marco del Convenlo

Articulo 8 RESOLUCION DEL CONVENIO

8.1

8.2

83

8.4

La ORGANIZACION EIECUTORA podrd renunciar a la subvencién en cualguier momento,
mediante notificacién escrita, sin estar obligado, por ello, al pago de indemnizacién alguna.
En este caso, tendrd derecho a percibir solamente la parte del cofinanciamiento que
corresponda a las actividades ejecutadas.

La SECRETARIA GENERAL podrd resolver el Convenio en caso de que la ORGANIZACION
EJECUTORA incumpla con alguna de sus obligaciones, y cuando, el incumplimiento se

' prolongue. En un plazo méximo de qumce (15) dias calendarlo, de recablda la notificacion la

ORGANIZACION EJECUTORA debers subsanar o que corresponda. En esta eventuaildad la

. SECRETARIA GENERAL pagara sélo los costos del Convenio compremetldos por la
ORGANIZACION EJECUTORA al momento de la resolucmn

En caso de que la ORGANIZACION EJECUTORA no_ael_are, complete o rectifique los informes.
en los términos establecidos en el presente Convenio,. La¢;;S:‘E(;RETAR[A GENERAL podré
resolver en forma unilateral el mismo, cesando sus obligaciones en la fecha de la resolucién.

La SECRETARfA GENERAL podra reso!ver el Convemo sin indemnizacion alguna y podra

a) En caso de una declaracién de quiebra, de la cancelacién de la persoﬁeria _juridica y/o
liguidacion de la ORG_ANIZACI(JN EIECUTORA, en virtud a una declaracién judicial en
firme, o el pronunciamiento de una autoridad competente o cualquier otro
procedimiento similar, conforme a la legislacién del pais de constitucién, que impida su
funcionamiento.

- b) En caso se verifique por parte de la SECRETARIA GENERAL, el incumplimiento de las
obligaciones a cargo de la ORGANIZACION EIECUTORA objeto del presente convenio.

¢} Presentacién de declaraciones falsas 0 mcompletas para obtener el cofinanciamiento

previsto en este Convenio.




d} Encaso que se verifique por parte de la SECRETARIA GENERAL cualquier desviacion en el
manejo de los recursos entregados a la ORGANIZACION EJECUTORA para ser
destinados exclusivamente a fa ejecucién del PROYECTO.

e) Encaso que la ORGANIZACIGN EJECUTORA desatienda el cumplimien;tb o proceda en
contra de cualquier instruccién impartida por escrito por la SECRETARIA GENERAL

f) En caso que la ORGANIZACION EJECUTORA ceda a un tercero, sin autoiizaéién de la
SECRETARIA GENERAL las obligaciones del presente convenio u obligaciones a su cargo
derivados del mismo.

8.5 La decision de terminar unilateralmente el presente convenio por parte de la SECRETARIA
' GENERAL seré notificada a la ORGANIZACION EJECUTORA a través de correo certificado con
treinta (30) dias calendario de antelacién. Esta comunicacién se tomard como eféctiva a los
treinta (30) dfas posteriores a la fecha de su recibo porparte de la ORGANIZACIGN-:EJEC_UTORA.

8.6 A partir de la notificacion de terminacién unilateral la ORGANIZACION E)ECUTORA:

a) Suspendera labores y conclwra el cumpl:mlento de otras obhgacnones que hublere adquirido

b} Deberd liquidar todas obligaciones, responsabahdades reclamos y cobros derivados de dlcha .

terminacién.

o9 Debera entregar a la SECRETARiA GENERAL, dentro de los treinta (30) dias posterioresala -
- fecha efectiva.de termmaCton del convenio, en. fos. formatos ¥ oportunldad requendos, dos: .

(2} ejemplares de un completo reporte tECﬂICO, financiero y admlmstratwo finalcon la

relacién de los recursos no invertidos y no comprometidos La SECRETARiA GENERAL se

encuentra facultada para adoptar todas las medidas. destinadas a la recuperacion .de los
: recursos no invertidos por la ORGANIZACION EJECUTORA Los gastos en que Hegare a incurrir

la SECRETARIA GENERAL para este proposm) estarin a cargo de la ORGANIZACION
" EJECUTORA. :

Articulo 9 SOLUCION DE CONTROVERSIAS

9.1 En el caso, que surja alguna controversia eptre las partes sobre la ejecucién, aplicacion,
terminacién, interpretacion o liquidacion de este convenio, las Partes acuerdan que serdn
resueltas, mediante negociacién directa entre ellas. De no llegar a una solucion satisfactoria

dentro de un plazo razonable, cualquiera de las Partes podrd someter el asunto a arbitraje -

por el Tribunal de Justicia de la Comunidad Andina, de conformidad con los Articulos 38 y 41
de su Tratado de Creacién, codificado a través de la Decisidn 472 de la Comision de la
Comunidad Andina. '

Articulo 10 DISPOSICIONES FINANCIERAS
10.1 Los recursos asignados a la ORGANIZACION EJECUTORA deberdn:

a) Ser utilizados Unicamente para los propdsitos aprobados y para los gastos
autorizados establecidos en el PROYECTO v en su respectivo presupuesto.

L)




b)

d)

e)

)

h)

Ser administrados en los términos previstos en el presente convenio.

Ser devueltos a la SECRETARIA GENERAL, en el evento que se registren
rendimientos, saldos o excedentes una vez concluya e! PROYECTO y aF exprrar la
vigencia d&l presente convenio. : Ct

Estar indicados en el presupuesto total estimado del Convemo
Ser necesarios para la ejecucién del Convenio.

“Ser identificables, controlab!es y en particular estar registrados en la-contabilidad
de la ORGANI?ACION EJECUTORA y determinados conforme a las normas de
contabilidad aphcabies en su Pais.

Ser razonables, estar justlf icados y responder a los principios de buena gestion
financiera, y en particular de economia y de eficiencia.

Haber incurrido en el gasto dentro de la vigencia del contrato suscrito con la
SECRETARIA GENERAL.

10.2 La ORGANIZACION EJECUTORA ejecutard la parte sustancial del Plan de Trabajo y- podrd
recurrir a la subcontratacién para la ejecucién de actividades que no séan propias de su

10.3

10.4

rubro. Cuando subcontrate, asumird la responsabilidad de supervisar la .calidad de los’

servicios subcontratados en cumplimiento de las actividades del Anexo .

Los gastos de los socios que forman parte de la ORGANIZACION EJECUTORA enla ejecucidn
det PROYECTO comparten las mismas condiciones establecidas que los gastos mcémdos por
la ORGANIZACION EJECUTORA. - : ek

Los fondos que constituyen el aporte asignado por parte de Ta 'SECRETARIA G’ENERAI. ala

ORGANIZACION EJECUTORA no- podran ser invertidos en propdsitos prohlbidos entre los
ctiales se encuentran '

a)

b)

La creacion y d:semmac:on de propaganda pohtlca 0 el mtento para mﬂuencuar

la legislacién o cualquier acto o decisién de goblerno la partncnpacron en
“ cualquier campaiia politica de cualquier ¢andidato.

Cualquier aplicacion de fondos recibidos como subvencién que viole o pueda
sospecharse razonablemente que pueda violar las provisiones de la Convencién
Interamericana sobre Corrupcién o cualquier implementacién de leyes det pais
de ejecucién del proyecto o estatutos o regulaciones similares. '

La utilizacién del aporte entregado por la SECRETARIA GENERAL 2 la
ORGANIZACION EJECUTORA para efectuar transacciones con las cuales se
presente un confticto de interés, entendiendo éste como una transaccién en la
cual los intereses personales o financieros de un empleado estén o parecieran
estar en conflicto con su responsabilidad oficial,

d) Hacer, prometer u ofrecer pago alguno (monetario, 0 no monetario) a

r ?

oficial del Gobierno o de 1a SECRETARIA GENERAL.




10.5 La ORGANIZACION EJECUTORA se compromete a realizar todas las. gestiones necesarias

- 10.6

10.7

10.8.

10.9

para aportar su contrapartida propia y la de sus socios en los términos y oportunidades -
pactadas y no podra argumentar demoras en la obtencién dela partida no cofinanciada por
la SECRETARIA GENERAL para suspender o demorar la ejecucién del PROYECTO. La
SECRETARIA GENERAL no adquiere ningin tipo de responsabilidad respecto a los aportes
que en dinero o en especie la ORGANIZACION EJECUTORA vy terceros hayan prometido
entregar para la ejecucién del PROYECTO.

La ORGANIZACION EJECUTORA se obliga a rendir cuenta a la SECRETARIA GENERAL de las,
actividades ejecutadas con fa - contribucién financiera al presentar el informe . parcial e
informe final. Para ello, adjuntara en fotocopia simple todos los documentos consignados

_en los listados Que respaldan la informacién financiera. Estos documentos deberdn ser

fedateados por el contador de la lnstitumon (firma y sello) de tal manera que se puedan

diferenciar los gastos efectuados con los recursos del Convenio. As:mtsmo, debers incluir

informacion sobre la ejecucién de los recursos de contrapartida. Ad:c:.onal_mente los -
documentos contables que forman parte de la sustentacidén de los gastos deben estar

debidamente identificados con el Programa BioCAN, para ello todos deb'er;én consignar en la -
glosa o descripcién que Ja adquisicidn de este servicio/bien se ha realizado”...en el marco_
del Programa BioCAN" '

Diez (10) dias posteriores a la fecha de entrega del dltimo desembolso se inicia el proceso
de liquidacion del PROYECTO, la misma que no tendra una duracién-maydr-,a treinta {30)
dias calendario. Al concluir el referido prbceso de liquidacian la ORGANIZACléN'E.IECUTORA
de manera conjunta con la SECRETARIA GENERAL, subscribirdn !a respectwa Acta de
Liguidacian del PROYECT 0.

La ORGANIZACION EJECUTORA abrird una cuenta en Euros' en una"entidad 'bancaria

reconocrda, a nombre del proyecto, en la cual se manejaran exciuswamente los recursos
aportados por la SECRETAR[A GENERAL. chha cuenta debera requerir por Io menos dos.
firmas | para ejecutar cualqmer transaccion.

En caso de viajes, ademas de la planilla _de recepcion de vidticos y tasas aeroportuarias, se
debera adjuntar una fotocopia o una impresidn simple del pasaje y del documento de
identidad. Para que los gastos de viajes sean considerados elegibles, deberé observarse lo
establecido en la D!SpOSICIDn Admlmstratlva No. 372 de |la SECRETARIA GENERAL o sus

modificatorias.




